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PRILOG 4. / ANNEX 4.
TEHNIČKE SPECIFIKACIJE / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Naziv i ref. broj nabave / Title and ref. no of procurement:

Nabava strojeva za troveliranje, deformiranje, skidanje bridova te aparat za orbitalno zavarivanje, HS03 / Procurement of machinery for rotary vibrations, expanding and reducing pipes' edges, deburing /rounding egdes and TIG-DC orbital welding, HS03

[bookmark: _GoBack]GRUPA3 / LOT3 Nabava stroja za ekspandiranje i reduciranje završetaka cijevi (1 komad)  / Procurement of machine for expanding and reducing of pipe endings (1 unit)

NAPOMENA / NOTE: 
Ponuditelj popunjava tehničke specifikacije samo za grupu nabave za koju daje ponudu, ili za više njih ukoliko daje ponudu za više grupa nabave. / Tenderer complets technical specifications for procurement Lot for which bid, or for more Lots if he bids for more procurement Lots. 
Ponuditelj obavezno popunjava stupac „Ponuđene karakteristike“ definirajući detaljno tehničke specifikacije ponuđene robe (napomena:  ponuditelj popunjava tehničke specifikacije upisujući točne karakteristike ponuđene robe, izbjegavajući pri tome popunjavanje stupca samo riječima kao što su npr. „zadovoljava“ , „DA“ ili „odgovara traženom“). / Tenderer complets column „Characteristics offered“ defining detailed technical specification of offered supplies (note: tenderer fill exact specifications of offered supplies, the words „compliant“, „equivalent“, or „yes“ etc. are not sufficient).  
Stupac „Bilješke, napomene, reference na  dokumentaciju“ ponuditelj može popuniti ukoliko smatra potrebnim. Stupac „Ocjena DA/NE“ ponuditelj ne popunjava s obzirom na to da je stupac predviđen za ocjene Naručitelja. / Tenderer should complete the column „Notes, remarks, references to documentation“ if it consider necessary. Column „Grade YES / NO“ tenderer is not to complete but it is envisaged for the Contracting Authority to complete this comlumn. 
Zahtjevi definirani Tehničkim specifikacijama predstavljaju MINIMALNE tehničke karakteristike koje ponuđena roba mora zadovoljavati te se iste ne smiju mijenjati od strane ponuditelja. / Requests defined within Technical specifications represent MINIMUM technical characteristics offered supplies should satisfy and they are not to be altered by tenderer. 




	Stavka / Item
	Tražene specifikacije / Requested specifications
	Ponuđene specifikacije / Specifications offered
	Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju / Notes, remarks, references to technical documentations
	Ocjena
(DA/NE) / Notes (YES/NO)

	1.
	Proizvođač stroja  /  Producer of machine
	
	
	

	2.
	Marka stroja  /  Brand of machine
	
	
	

	3.
	Model i/ili tip stroja  /  Model and/or type of machine
	
	
	

	4.
	Zemlja porijekla stroja  /  Country of machine origin
	
	
	

	5.
	Distributer ili dobavljač stroja  /  Machine dealer or distributor
	
	
	

	6.
	Tehničke specifikacije stroja  /  Technical specification of machine
	
	
	

	6.1.
	Osnovne karakteristike stroja  /  Basic machine characteristics
	
	
	

	6.1.1.
	
Ekspandiranje promjera cijevi u  mm / Expansion diameter for  pipes in mm 

	ø20 - ø 90

	
	
	

	6.1.2.
	Reduciranje promjera cijevi u mm / Reducing the pipe diameter in mm

	ø 10 – ø 90 

	
	
	

	6.1.3.
	Duljina za preoblikovanje maks. u mm / The length of the transformation max. in mm
	90

	
	
	

	6.1.4.
	
Debljina stijenke cijevi maks. u mm / The wall thickness of the pipe Max. in mm 
	4
	
	
	

	6.1.5.
	 Aksijalni pomak u mm / Axial thrust in mm
	80
	
	
	

	6.1.6.
	Kapacitet podizanja klipa u tonama / Lifting capacity of the piston in tons
	19
	
	
	

	6.1.7.
	Pomak za ekspandiranje i reduciranje u promjeru ( mm ) / Movement for expanding and reducing  in diameter  (mm)
	~ 7
	
	
	

	6.1.8.
	Srednje vrjeme ciklusa u sekundama / Medium cycle time in seconds
	~ 4
	
	
	

	6.2.
	
Hidraulička oprema / Hydraulic equipment

	
	
	

	6.2.1.
	Sadržaj spremnika u L / The contents of the tank L

	50

	
	
	

	6.2.2.
	Dobavna količina u l/min / Supply quantity in l/min
	13
	
	
	

	6.2.3.
	Radni tlak u barima / Operating pressure in bar
	240
	
	
	

	6.2.4.
	Snaga motora u kW / Engine power in kW
	4
	
	
	

	6.2.5.
	Radni napon ventila u V / Operating voltage valve in V
	24
	
	
	

	6.3.
	Kontrolna jedinica / Control unit
	
	
	

	6.4.
	Sigurnosna sklopka sa vanjske strane stroja / Safety switch on the outside of the machine
	
	
	

	6.5.
	Dimenzije stroja DXŠXV u mm maks. / Dimensions of the maschine LXDXH in mm max.
	700X550X1400
	
	
	

	6.6.
	Maksimalna težina stroja u kg / The maximum weight of the machine in kg
	600
	
	
	

	6.7.
	Razina buke stroja do maks. u dB / The noise level of the machine to the max. dB
	80
	
	
	

	6.8. 
	Mogučnost programiranja broja koraka preoblikovanja (potenciometar) / Possibility of programming the number of steps of transformation (potentiometer)
	
	
	

	6.9.
	Sigurnosna nožna sklopka / Safety foot switch
	
	
	

	6.10.
	2-struki prihvat C alata za standardne alate sa zasebnim brojačem/ X2 reception C tools for standard tools with separate counter
	
	
	

	6.11
	Mogućnost primjene jedinice za probijanje proreza/ The possibility of application units for punching slits
	
	
	

	6.12.
	Mogućnost narudžbe stroja u boji po želji / To order the machine color, if desired
	
	
	

	6.13.
	Ventilacijsko hlađenje upravljačkog ormara/ Ventilation cooling of the control cabinet /
	
	
	

	7.
	Alat za obradu i prihvat cijevi promjera i debljine mm / Tools for processing and acceptance of pipes diameter and thickness mm
	Ø60,3X2
	
	
	

	7.1.
	Alat za obradu i prihvat cijevi promjera i debljine mm / Tools for processing and acceptance of pipes diameter and thickness mm
	Ø48,3X1,6
	
	
	

	7.2.
	Alat za obradu i prihvat cijevi promjera i debljine mm / Tools for processing and acceptance of pipes diameter and thickness mm
	Ø48,3X2
	
	
	

	7.3.
	Alat za obradu i prihvat cijevi promjera i debljine mm / Tools for processing and acceptance of pipes diameter and thickness mm
	Ø42,4X1,6
	
	
	

	7.4.
	Alat za obradu i prihvat cijevi promjera i debljine mm / Tools for processing and acceptance of pipes diameter and thickness mm
	Ø26,9X2
	
	
	

	8.
	Vodoravni radni položaj / Horizontal working position
	
	
	

	9.
	Kompaktno kučište sa integriranom elektrikom i hidraulikom / Compact base with integrated electronics and hydraulics
	
	
	

	10.
	Namještanje pomaka unaprijed i unazad pomoču ručnog kola i skale / Setting the shift forward and backward using hand wheel and scale
	
	
	

	11.
	Instalacija stroja / Installation of the machine
	
	
	

	12.
	Instalacija stroja unutar 5 dana / Installation of the machine within 5 days
	
	
	

	13.
	Popravak i održavanje stroja / Machine service (Repair and Maintenance)
	
	
	

	14.
	Odaziv servisera unutar 24 h / Service response within 24 h
	
	
	

	15.
	
Popravak stroja unutar 48 h   / Machine repair within 48 h

	
	
	

	16.
	Jamstvo stroja / Machine warranty
	Trajanje jamstva minimalno 12 mjeseci / Warranty duration Minimum 12 Months
	
	
	

	17.
	Mogućnost sklapanja godišnjeg ugovora o održavanju stroja /
Possibillity of making contract for yearly maintenance of machine
	
	
	

	18.
	Transport i isporuka  /  Transport and delivery 
	
	
	

	19.
	Osnovna obuka za upravljanje strojem / Basic training on machine handeling
	
	
	

	20.
	Upute za rad i održavanje na jeziku po izboru  / Instructions for operating/working and maintenance language of choice
	
	
	

	20.1.
	CE certifikat ili izjava o sukladnosti  / CE certificate or declaration on compliance
	
	
	

	20.2.
	Tehnički listovi za komponente stroja / Data sheets for the components of the machine
	
	
	

	20.3.
	Plan održavanja i podmazivanja stroja/ Plan maintenance and lubrication of the machine
	
	
	

	20.4.
	Shema elektrike i hidraulike stroja / Scheme of electricity and hydraulic machine
	
	
	


	
Mjesto i datum / Place and date :
	




	
	ZA PONUDITELJA / ON BEHALF OF TENDERER:

	

	

	
	

	
	(ime, prezime i potpis osobe ovlaštene za zastupanje, te pečat ponuditelja) / (name, surname and signature of authorized person, stamp of tenderer)
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